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and to rsct&ve ss,l'mtian through. His ﬁ.nisherl work. ﬂa 13 satiafiad.

"By His knowledge." lost probably the “his" here is an ob,iaetd:ra rather than
a .au‘b.jeat:lva genitive, and thus the phrase means "by the quwladg_e_ of B@m." By the
knowl_s_g_gg_ of Hmself. Christ, the righ\tapus Seivant, i_rill Juatify many, bee#uae éi‘

His su‘nstituﬁicné.ry Qtonamant. 1t is not merely that His example iuakaa an effect up_bh
us and changes our livos. If He a.ceompl.tnhad nothing actual by His daa‘sh on 'ahe _
cross, Hia exampla would have no. inﬂusnce upon us; it vmu..d. geem Just 1like an empty
ahow or an unnacaasary suffering. Ha has actually borna our iniquj.ty. ouy gui.lt wa.l
laid upon Himg He suffered for us. The Quha‘bitutiona.ry a.tonemen% 1!! aloa:‘ly ta,usht in
the 533'&-ohapter of Isalah. e \ e

in verse twel‘ﬁ'e we find it plainly ahown.that:univars.ali&;is ﬁot thé tsaching.uf
vhe ﬁaﬁpture; I‘l‘- doaa n.o‘ﬁ gay that Christ is going to red.sam sll the world. God
Hwill t'uvida hm a port:.c—n with the great and he shall d&via.a the ﬂpoil with ’.'.he
stmng. Sumly “the gzea.t“ and Ythe strong“ here refer to the one who is “the nrinca
o:f thia world" (John 12:3i; 14:30; 16:1l). Hatan often seems to be Wriumphant every-
wharo, an& tha whole world seems ‘ao lie in his grasp. It looks as if thére is no power
thaﬁ could. overcome him. Yet Jesus Carist, tha humble Servant of God who died on the
e¢ross, has divid.ed the spoil with Saten and has already torn ewey fron him much of his
strength, He has_'brokm.the bonds of death and mede 1%t possible that everyone who will
believe on Him should escape out of the snare of the evil one.

He did ¢this héca:uae YHe ha.ﬁh poured out His soul unito denth: and He was numbersd
with the transgrésa oras and He bare the sin of many, and made 1nterc§sai.on for the
srnmgroasors. : |

Hany 1ntarﬁi‘etara have tried %o raprenent Tealah fifty~three as a description of
Iara®l in camtiﬁ.ty and in mﬁsring. It simply does not fit. Idarqr a phraae here could
not mas&bly rafer to Isragl. The whole note of substitutionaxy atonqmon_t. here dessribed
¢an find no sa_tisfaptom interpretation as relating to anythiﬁg that Israel as a rage
hag updérgone; ~ The passege maksurno gense at 2ll from any othgr ?nterpretation thau”
that 1% is a wonderful prediction, seven hundved years in advanse, of the meaning of
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